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Uwaga
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wskazoéwki dotyczace uzytkowania.



1 Wstep
1.1 Przeglad

Niniejszy dokument zawiera informacje o produkcie systemu magazynowania energii, jego instalacji i
okablowaniu, konfiguracji i testowaniu, rozwigzywaniu problemoéw oraz konserwacji. Przed instalacja i
uzytkowaniem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem, aby zrozumie¢
informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu oraz zapoznac sie z jego funkcjami i charakterystyka.
Dokument moze by¢ okresowo aktualizowany. Najnowsza wersje dokumentacji oraz dodatkowe

informacje o produkcie mozna pobra¢ z oficjalnej strony internetowe;.

1.2 Produkty objete

Niniejszy dokument dotyczy systemu magazynowania energii (zwanego dalej: systemem
magazynowania) o modelu GW125/261-ESA-LCN-G10:

GW125/261-ESA-LCN-

G10 125kW 400V, 3L/N/PE 261.25kWh

1.3 Definicja symboli

Oznacza sytuacje o wysokim potencjalnym zagrozeniu, ktéra w przypadku braku uniknigecia

moze prowadzi¢ do $Smierci lub powaznych obrazen osob.

Wskazuje na umiarkowane potencjalne zagrozenie, ktérego nieunikniecie moze spowodowac

$mierc lub powazne obrazenia.

Ostroznie

Oznacza niski potencjalny poziom zagrozenia, ktory w przypadku braku uniknigecia moze

prowadzi¢ do umiarkowanego lub lekkiego urazu u oséb.

Podkreslenie i uzupetnienie tresci, moze rowniez dostarczy¢ wskazowek lub trikéw
dotyczacych optymalnego wykorzystania produktu, ktére pomoga rozwigzac okreslony

problem lub zaoszczedzi¢ czas.




2 Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

W niniejszym dokumencie zawarto informacje dotyczace srodkéw bezpieczenstwa, ktérych nalezy
bezwzglednie przestrzegac podczas obstugi urzadzenia.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i przetestowane zgodnie z rygorystycznymi przepisami

bezpieczenstwa. Jednak jako urzadzenie elektryczne, przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa. Niewtasciwe

obchodzenie sie moze spowodowaé powazne obrazenia lub szkody materialne.

2.1 Ogodlne bezpieczenstwo

® Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢ dokumentu moze
byc¢ okresowo aktualizowana. O ile nie uzgodniono inaczej, tre$¢ dokumentu nie moze
zastapic¢ srodkdéw ostroznosci wymienionych na etykiecie produktu. Wszystkie opisy w
dokumencie stuza wytacznie jako wskazowki dotyczace uzytkowania.

® Podczas transportu, przechowywania, instalacji, eksploatacji, uzytkowania, konserwacji i
wszystkich innych czynnosci nalezy przestrzegac¢ obowiazujacych przepiséw prawa, norm i
wymagan branzowych.

® Przed montazem urzadzenia nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejsza dokumentacja, aby
zrozumieé produkt i zwigzane z nim srodki ostroznosci.

® Wszystkie operacje urzadzen musza by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanych i
kompetentnych elektrykow, ktérzy znaja odpowiednie normy i przepisy bezpieczenstwa
obowiagzujace w miejscu realizacji projektu.

® Podczas obstugi urzadzen nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i nosi¢ srodki ochrony
indywidualnej, aby zapewnic bezpieczenstwo osobiste. Podczas kontaktu z
komponentami elektronicznymi nalezy nosi¢ rekawice antystatyczne, opaske
antystatyczna i odziez antystatyczng, aby chronic urzadzenie przed uszkodzeniem przez
wytadowania elektrostatyczne.

® Nieautoryzowane demontowanie lub modyfikowanie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, a takie uszkodzenia nie s objete gwarancja.

® Uszkodzenia urzadzen lub obrazenia oséb spowodowane niewtasciwa instalacja,
uzytkowaniem lub konfiguracja urzadzen niezgodna z niniejsza dokumentacja lub
odpowiednimi instrukcjami obstugi nie mieszczg sie w zakresie odpowiedzialnosci

producenta. Wiecej informacji dotyczacych gwarancji na produkty mozna znalez¢ na

oficjalnej stronie internetowe;j: https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.




2.2 Wymagania dotyczace personelu

Osoby odpowiedzialne za montaz i konserwacje urzadzeh musza najpierw przejs¢
rygorystyczne szkolenie, zrozumied rézne srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa i

opanowac prawidtowe metody obstugi.

Montaz, obstuga, konserwacja oraz wymiana urzadzen lub komponentéw moga by¢

wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel lub przeszkolony personel.

2.3 Bezpieczenstwo systemu

Przed wykonaniem pofaczen elektrycznych nalezy odlaczy¢ wszystkie wyzsze wytaczniki
urzadzenia, aby upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odiaczone od zasilania. Zabrania sie pracy

pod napieciem, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Aby zapobiec zagrozeniu dla os6b lub uszkodzeniu sprzetu spowodowanemu pracg pod
napieciem, po stronie wejsciowej napiecia urzadzenia nalezy zainstalowac wytacznik.
Podczas transportu i zatadunku/roztadunku urzadzen nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami prawa i normami branzowymi. Niewtasciwe obchodzenie sie moze
spowodowac zwarcie lub uszkodzenie pakietéw baterii w systemie, co moze prowadzi¢ do

wycieku elektrolitu, pozaru lub eksplozji.

Ten system magazynowania energii nalezy do ciezkiego sprzetu, podczas instalagji i
konserwacji nalezy uzywac¢ odpowiedniego wyposazenia i narzedzi oraz stosowac srodki
ochronne. Nieprawidtowe dziatanie moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu.

Wewnatrz urzadzenia wystepuje Smiertelnie niebezpieczne wysokie napiecie, istnieje
ryzyko porazenia pradem, nie dotyka¢ bez potrzeby.

Osoby niebedace specjalistami nie moga otwiera¢ drzwi szafy ani dotykac elementow
wewnetrznych bez pozwolenia, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem

elektrycznym.

Gdy urzadzenie jest uszkodzone lub w stanie awarii, moze istnie¢ ryzyko porazenia
pradem lub pozaru. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w stanie nienaruszonym i
bezawaryjnym przed przystapieniem do jakichkolwiek operacji.

Gdy urzadzenie wyzwala alarm awarii uziemienia, moze to spowodowaé obecnos¢
Smiertelnie wysokiego napiecia, co stwarza zagrozenie porazenia pradem elektrycznym.
Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia upewnij sie, ze system jest prawidlowo
uziemiony i podjeto odpowiednie srodki ochronne. W przeciwnym razie istnieje ryzyko

porazenia pradem elektrycznym.

Podczas pracy urzadzenia nie otwieraj drzwi szafy, nie dotykaj zadnych zaciskéw ani
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elementéw. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

® Przed przystapieniem do instalacji, podtaczenia lub konserwacji upewnij sie, ze wszystkie
wylaczniki urzadzenia sa roztaczone.

® Bez oficjalnego upowaznienia producenta urzadzenia, nie nalezy demontowac ani
modyfikowac zadnej czesci urzadzenia. Uszkodzenia urzadzenia spowodowane tymi
dziataniami nie sa objete odpowiedzialnoscig producenta.

® Nie uderzaj, ciagnij, przeciagaj ani nie stapaj po urzadzeniu, nie przebijaj obudowy
ostrymi przedmiotami i nie umieszczaj obcych przedmiotow w zadnej czesci szafy.

® Gdy temperatura wewnatrz urzadzenia przekroczy 160°C, istnieje ryzyko zaptonu baterii,

co spowoduje uruchomienie automatycznego systemu przeciwpozarowego.

® W urzadzeniu znajduje sie automatyczny system przeciwpozarowy. W sytuacjach
niebedacych nagtymi przypadkami prosimy o nieuruchamianie przycisku
przeciwpozarowego.
Wybierz kable zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa lokalnego.
Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia do sieci spetniaja
specyfikacje przytaczenia systemu magazynowania energii.

® Zaleca sig zainstalowanie urzadzen zabezpieczajacych, takich jak wytaczniki lub
bezpieczniki, po stronie AC urzadzenia.

® Nie umieszczaj urzadzenia w srodowisku o wysokiej temperaturze i upewnij sie, ze w
poblizu nie ma zrodet ciepta.




2.3.1 Bezpieczenstwo baterii

® \Wewnatrz baterii wystepuje wysokie napiecie. Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
na urzadzeniach w systemie nalezy upewnic sig, ze urzadzenia sg odtaczone od zasilania,
aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem.

® Nie narazaj akumulatora na wstrzasy, uderzenia, ciagniecie lub $ciskanie, poniewaz moze

to spowodowac uszkodzenie akumulatora lub ryzyko pozaru.

® Przechowujac akumulator przez dtugi czas, nalezy regularnie tadowa¢ zestaw
akumulatorowy, w przeciwnym razie moze to spowodowac utrate pojemnosci lub

nieodwracalne uszkodzenie zestawu akumulatorowego.

® Nie nalezy tadowac ani roztadowywa¢ akumulatora pradem przekraczajagcym znamionowy
prad fadowania i roztadowania.

® Jesli akumulator lub skrzynka sterujgca wysokiego napiecia ma widoczne wady, pekniecia,
uszkodzenia lub inne nieprawidtowosci, nie nalezy jej uzywac. W przeciwnym razie moze
to spowodowac zagrozenie dla osob.

® Prad baterii moze by¢ pod wpltywem réznych czynnikéw, takich jak temperatura,
wilgotnos¢, warunki pogodowe itp., co moze prowadzi¢ do ograniczenia pradu baterii i
wptynac na jej zdolno$¢ do obciazenia.

® W przypadku koniecznosci wymiany baterii, prosimy o kontakt z serwisem
pogwarancyjnym.

® Jesli bateria nie uruchamia sie, skontaktuj sie jak najszybciej z serwisem posprzedazowym;

W przeciwnym razie bateria moze ulec trwatemu uszkodzeniu.

2.3.2 Srodki pierwszej pomocy

® Jesli bateria wycieka elektrolit, nalezy unikac¢ kontaktu z wyciekajacym ptynem lub gazem.

Elektrolit ma wiasciwosci zrace, a kontakt moze powodowac podraznienia skory i
oparzenia chemiczne. W przypadku przypadkowego kontaktu z wyciekajaca substancja
nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

® \Wdychanie wyciektej substancji: ewakuuj sie ze skazonego obszaru i natychmiast zasiegnij
pomocy medycznej.

® Kontakt z oczami: przeptucz obficie woda przez co najmniej 15 minut i natychmiast
zasiegnij pomocy medyczne;j.

® Kontakt ze skéra: Doktadnie umy¢ dotkniety obszar mydtem i woda oraz natychmiast
zasiegna¢ pomocy medyczne;j.

® Potkniecie: Wywota¢ wymioty i natychmiast zasiegna¢ pomocy medycznej.




2.3.3 Gasnica

® Pozar baterii moze spowodowa¢ uwolnienie toksycznych i szkodliwych gazow.

® W przypadku pozaru nalezy natychmiast zadzwoni¢ pod numer alarmowy strazy pozarnej,

powiadomi¢ strazakow i przekazac informacje o produkcie.

® W przypadku pozaru, zaleca sie natychmiastowe odfaczenie przetacznikow gornego i
dolnego poziomu urzadzenia, pod warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa personelu.

® Podczas gaszenia pozaru nie nalezy uzywac gasnicy proszkowej ABC, a strazacy musza

nosi¢ odziez ochronnga i aparat oddechowy.

2.4 Opis symboli bezpieczenstwa i znakow certyfikacyjnych

® Po zainstalowaniu urzadzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na obudowie musza by¢

wyraznie widoczne. Zabrania sig ich zastaniania, modyfikowania lub uszkadzania.

® Ponizsze etykiety ostrzegawcze na obudowie stuzg wylacznie jako odniesienie. Nalezy

kierowac sie rzeczywistymi etykietami na urzadzeniu.

Podczas pracy urzadzenia istnieje potencjalne

niebezpieczenstwo. Podczas obstugi urzadzenia nalezy

zachowac srodki ochronne.

Wysokie napiecie - niebezpieczenstwo. Podczas pracy
urzadzenia wystepuje wysokie napiecie. Przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu upewnij sig, ze jest ono

odtgczone od zasilania.

Na powierzchni systemu magazynowania energii wystepuja
wysokie temperatury. Zabrania sie dotykania podczas pracy
urzadzenia, w przeciwnym razie moze to spowodowac
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Prosze o rozsadne korzystanie z urzadzenia. W ekstremalnych

warunkach uzytkowania istnieje ryzyko eksplozji urzadzenia.

Opdznione roztadowanie. Po wytaczeniu urzadzenia nalezy

odczeka¢ 5 minut do catkowitego roztadowania urzadzenia.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od otwartego ognia
lub Zrodet zaptonu.

Urzadzenie powinno znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

Zabronione jest gaszenie woda.

Przed obstuga urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z
instrukcja obstugi produktu.

Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy nosi¢ srodki

ochrony indywidualnej.
Urzadzenia nie moga by¢ traktowane jako odpady komunalne.

Prosze postepowacd z nimi zgodnie z lokalnymi przepisami
prawnymi lub odesta¢ je do producenta.

Punkt pofaczenia przewodu ochronnego uziemienia.

Znak recyklingu.

Znak CE.



3 Prezentacja produktu
3.1 Opis produktu

GW125/261-ESA-LCN-G10 to zintegrowany, zewnetrzny magazyn energii dla zastosowan
przemystowych i komercyjnych, opracowany w oparciu o chtodzony ciecza PACK 314Ah i inteligentny,
chtodzony powietrzem PCS o mocy 125kW. Charakteryzuje sie wysoka gestoscia energii, wysoka
gestoscia mocy oraz petng integracja 3S z wkasnymi rozwigzaniami technologicznymi. PACK z
chtodzeniem cieczg wykorzystuje ogniwa 314Ah o wyzszej gestosci energii, obstugujace tadowanie i
roztadowanie 0,5P. Ptyty chtodzace zastosowano w konstrukgji rownolegtych kanatow przeptywowych,
co zapewnia niski opér przeptywu i bardziej rbwnomierng temperature ogniw. Inteligentny PCS
125kW z chtodzeniem powietrznym wykorzystuje topologie tréjpoziomowa typu T, generujac
napiecie trojfazowe czteroprzewodowe, obstugujace 100% obciazenia niezrbwnowazonego oraz
niezalezna regulacje mocy dla kazdej fazy, z wysoka zdolnoscia przecigzeniowa. Urzadzenie
wyposazono w bogaty system zabezpieczen przeciwpozarowych, zarbwno na poziomie PACK, jak i

systemu, co doskonale spetnia r6zne wymagania klientow.
Obstugiwane typy sieci elektroenergetycznych
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3.2 Scenariusz zastosowania

® Potaczenie SEC3000C
Tryb 1:
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® Potaczenie z zewnetrznym EMS
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System

magazynowania

energii
Wytacznik

Falownik
fotowoltaiczny do

sieci

CT

Inteligentny licznik

energii

inteligentny licznik

System magazynowania energii
GW125/261-ESA-LCN-G10.

Wykonaj zabezpieczenie obwodu, zalecane parametry:
250A, do przygotowania przez uzytkownika.

Przeksztatcanie pradu statego PV na prad przemienny.

Dopasuj zgodnie z podtaczonym licznikiem energii.

Pomiar przeplywu energii miedzy systemem
magazynowania energii a siecig elektroenergetyczna.
Obstuguje wybor GM330 (zalecane) od GoodWe lub

zakup wiasny.

Ograniczenie mocy przytaczeniowej dla systeméw
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10

11

energii jednofazowy

CT pierwotny

Transformator

pradowy wtorny

Witodrny inteligentny
licznik energii
elektrycznej
(DTSD1352)

SEC3000C

EMS strony trzeciej

SEMS

Platforma
monitorowania

stron trzecich

magazynowania energii. Obstuguje wybor GM330 od

GoodWe lub samodzielny zakup.

Klient kupuje samodzielnie.

® Jesli licznik pierwotny wykorzystuje GM330,
przektadnik pradowy ma przektadnie: nA/5A.

B A: Prad wejsciowy pierwotny CT. Wartos¢ n
zalezy od rzeczywistych specyfikacji szyn
miedzianych lub kabli w punkcie PCC i powinna

by¢ okreslona na miegjscu.
B 5A: Prad wyjsciowy wtorny CT.
® Jesli klient samodzielnie zakupi licznik energii

pierwotnej, nalezy wybraé przektadnik pragdowy

(CT) zgodnie ze specyfikacjg licznika.

Klient kupuje samodzielnie.
Wspotpracuje z inteligentnym licznikiem energii
DTSD1352, przekfadnik pradowy o przektadni: 5A/2mA.

Wsparcie dla wyboru lub samodzielnego zakupu przez
klientow ogranicznikédw mocy przytaczeniowych dla
systemow magazynowania energii od GoodWe.

Zbiera dane systemu i przesyta je do platformy
monitorujacej SEMS/innej strony trzeciej, umozliwiajac
scentralizowany monitoring, operacje i konserwacje
systemu.Zbiera dane z systemu i przesyla je do
platformy monitorujacej SEMS/innej strony trzeciej,
umozliwiajac scentralizowany monitoring, obstuge i
konserwacje systemu.

® SEC3000C: Wybor z GoodWe

® EMS strony trzeciej: dostarczony przez klienta

Zdalne przegladanie danych eksploatacyjnych systemu
magazynowania energii i konfiguracja parametrow
systemu. Wybierz z GoodWe.

® SEMS: Wybierz z GoodWe
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® Platforma monitorowania stron trzecich: klient

zapewnia wiasne zasoby

Jesli korzystasz z zewnetrznego systemu EMS (Energy Management System) oraz
zewnetrznej platformy monitorujacej, skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedaznej
GoodWe w celu dopasowania protokotu urzadzenia:

® Interfejs komunikacyjny: RS485, LAN

® Protokdt komunikacyjny: Modbus RTU, Modbus TCP
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3.3 Tryb pracy

Waiting

A

/

\

[ runing | {

Fault } {Commissioning]

ESA10DSCO007

1 Tryb gotowosci
2 Stan pracy
3 Stan awarii

Po uruchomieniu systemu magazynowania energii,

przeprowadza samodzielng kontrole i inicjalizacje, a
nastepnie przechodzi w stan gotowosci.

® Jesli stan pracy zostanie uruchomiony recznie,
system magazynowania energii rozpocznie prace.

® Jedli autodiagnoza wykryje nieprawidtowosci,
system przejdzie w stan awarii.

® Jesli wiaczysz debugowanie, przejdziesz w tryb
debugowania.

System magazynowania energii dziata prawidtowo.

® Jesli urzadzenie zostanie recznie wytaczone,
przejdzie w tryb gotowosci.

® Jesli wykryte zostanie wystapienie alarmu

awaryjnego, system przechodzi w stan awarii.

Jesli wykryta zostanie usterka, system magazynowania
energii przechodzi w stan awaryjny, a po jej usunieciu

wraca do stanu gotowosci.
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Stan debugowania

System magazynowania energii jest w trybie
debugowania i nie dziata prawidtowo.

® Jesli wylgczysz tryb debugowania, przejdziesz w stan
gotowosci.

® Jesli wykryte zostanie wystagpienie alarmu

awaryjnego, system przejdzie w stan awarii.

16



3.4 Opis wygladu

3.4.1 Prezentacja wygladu
1 1 1 1

e

1 uchwyt montazowy
2 Wskaznik swietlny
3 Zamek drzwiowy

Przycisk awaryjnego

4 :
zatrzymania

5 Port uziemienia

6 Zawor upustowy

ESA10DSC0003

Mozna uzy¢ pierscieni do podnoszenia systemu

magazynowania energii.
Wskaznik stanu pracy systemu magazynowania energii.

Prosze uzy¢ klucza do otwarcia zamka drzwi szafy. Jesli
nie ma potrzeby obstugi wewnetrznej czesci
urzadzenia, nalezy zamkna¢ drzwi szafy i zablokowa¢

zamek.

W przypadku sytuacji awaryjnej w systemie
magazynowania energii, mozna uzyc¢ tego przycisku,
aby zatrzymac dziatanie systemu.

Podtacz przewdd ochronny obudowy systemu
magazynowania energii.

W przypadku nieprawidlowego wzrostu cisnienia
wewnatrz systemu, zawor automatycznie sie otwiera,

aby uwolni¢ nadmierne cisnienie, zapobiegajac w ten

17



Ztacze wodne

7
przeciwpozarowe
Przedziat operacyjny
8 wyfacznika  pradu
statego
3.4.2 wymiary
P 1050mm .
iy
A
g £ 2
elf 2
=
o
s
o~
~ &
YE-

sposob ryzyku eksplozji systemu.

W przypadku wystgpienia pozaru spowodowanego
ucieczka termiczna systemu, mozna podtaczy¢ weza

strazackiego w tym miejscu w celu ugaszenia ognia.

Zawiera wylacznik pradu statego, ktéry umozliwia

kontrole  wyjscia pradu statego z  systemu
magazynowania energii.

1400mm "

2 @

3.4.3 Wprowadzenie do komponentow
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5,
5.2 —

S

=]

1.1

System

akumulatoréw
Wytacznik MSD

Urzadzenie gasnicze
aerozolowe

termiczne

Czujnik dymu

Czujnik temperatury

ESA10DSC0004

Magazynowanie i uwalnianie energii elektryczne;.

Reczne roztgczenie lub zamkniecie obwodu wysokiego
napiecia akumulatora

Monitoruj sygnaly pozaru wewnatrz szafy, przeprowadz
gaszenie i przekaz informacje zwrotna do lokalnego
sterownika poprzez sygnat DI.

Gdy w systemie magazynowania energii wystapi pozar,
czujnik dymu wykrywa dym i wysyta sygnat elektryczny
do lokalnego kontrolera, uruchamiajac sygnalizator
dzwiekowo-swietlny, powodujac wytaczenie systemu i
powiadomienie personelu o koniecznosci interwencji.
Jesli po aktywacji alarmu czujnika dymu ogien sie
rozprzestrzeni, czujnik temperatury wykrywa wysoka
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5.1

5.2

53

10
11

12

Modut dystrybugji
energii

Wytacznik
pomocniczego

zrodta zasilania

Wytacznik
instalacyjny

Port potaczenia AC

Lokalny modut

sterowania

Przetacznik kontroli
dostepu

Przetwornica
magazynujaca
energie (PCS)

Zespot chtodzenia
ciecza

Osuszacz
wentylator

Wytacznik pradu
statego

temperature i wysyta sygnat elektryczny do urzadzenia
gasniczego, inicjujac gaszenie, jednoczesnie
przekazujac sygnat zwrotny do lokalnego kontrolera,
powodujac wytgczenie systemu i powiadomienie

personelu o koniecznosci interwengji.
Obszar przytaczeniowy, zawierajacy wytacznik

pomocniczy i wytgcznik instalacyjny

Reczne roztgczanie lub zamykanie zasilania

pomochiczego systemu magazynowania energii.

Sterowanie przetaczaniem obwodu miedzy
zintegrowang szafg magazynowania energii a
siecig/obcigzeniem.

Podtacz kabel sieciowy AC.

Odpowiedzialny za zarzadzanie energia w systemie
magazynowania energii oraz interakcje informacyjna z

otoczeniem.
Automatyczne  wysuwanie po otwarciu  drzwi,
zapewniajgce odciecie zasilania systemu

magazynowania energii.

Realizacja konwers;ji energii elektrycznej miedzy siecia a
akumulatorem.

Do utrzymania temperatury systemu akumulatorow w

odpowiednim zakresie.
Stuzy do osuszania wnetrza maszyny.
Stuzy do chtodzenia PCS.

Mozna kontrolowac wyjscie pradu statego z systemu
magazynowania energii.

20



3.4.4 System przeciwpozarowy

Gdy w ogniwie wystapi pozar spowodowany termicznym wymknieciem sie spod kontroli,
zabezpieczenie na poziomie Pack moze szybko wykry¢ pozar za pomoca przewodu
termoczutego i uruchomié¢ modut przeciwpozarowy, przeprowadzajac pierwsza faze
gaszenia. Jesli pozar w Pack rozprzestrzeni sie, zabezpieczenie na poziomie klastra moze
wykry¢ pozar za pomoca czujnika dymu, wywotujac alarm dymowy, a wraz z szybkim
wzrostem temperatury, czujnik temperatury wykryje pozar i uruchomi urzadzenie gasnicze,
przeprowadzajac druga faze gaszenia, jednoczesnie wysytajac sygnat zwrotny do lokalnego
kontrolera, aby powiadomi¢ personel o koniecznosci interwencji. Jesli automatyczny system
gasniczy nie jest w stanie kontrolowa¢ ponownego zaptonu, mozna podtaczy¢ awaryjna
wode gasnicza w celu natychmiastowej interwencji, zapobiegajac powaznym
konsekwencjom, takim jak wybuch lub pozar.

Fire

v

Pack Level
fire detection

Sta rtl

Fire extinguishing Pack fire
extinguishing
module

; ; Optional
Fire propagation| -

v v

1
] 1
1 1
1 1
1 1
i i
Smoke Temperature Feedback 1| Combustible gas |i
detector detector L detection !
1 1
1 1
l I And logic i Startl E
1 1
Y i i

1
Audible and Hot aerosol fire Feedback Feedback | i
visual alarm suppression device —— Local controller ! Exhaust system |
t | E

Reburn Water

Fire » extinguishing

Extinguishe(i

> End

ESA10DSC0005
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3.4.5 Wskaznik swietlny

Wskaznik swietlny  instrukgcja

Biata lampka ciggle swieci: urzadzenie jest pod napieciem, w stanie

zatrzymania/samokontroli.

@0

Run Biata lampka zgaszona: urzadzenie nie jest zasilane.
Zielone swiatto ciggte: urzadzenie jest w stanie przytaczenia do sieci.
State Swiatto: urzadzenie ma alarm.

O

Warning Wytaczony: Urzadzenie dziata prawidtowo bez alarméw lub urzadzenie nie
jest zasilane.
State swiatto, sygnat dzwiekowy: powazna awaria urzadzenia.

@

Fault Wytaczony, brak dzwieku syreny: urzadzenie dziata normalnie lub nie jest

zasilane.
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3.4.6 Opis tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa jest wytacznie informacyjna, rzeczywisty produkt moze sie réznic.

SN GE SN SN ER BN OER OER R SR AR AR AR AR ER AR BN R AR AW

Max. Dutput Apparent Power to Grid © 137.SRVABIOY, 1 306KVASIE0V
Peiwver Factar. ~1,0.Blag to 0Blesd, Dpersting Tempertire Range: -20-+55C,

Protective Class: [ Topslogy: Non-isolated, Wesghe: 7580kg,

Ingress Protection; P54, Ovarvoitage c DCD £ ACDE >

" | { |
it € et Trademark and
I GOODLJ Product: Energy Storage System | | Product Model
N e GWI125/261:ESALON.GLD LEpZ2/174/200[(5251P)55)/:20250005,) 1
. T-M‘
1 Operating Voltage Range: &76-936vd.c. LiFeeo.| 1
l Mominal Voltage: B3dvd.c. '
Ciell Capacity: 3144h ]
] M. Contdnuous Charge/Dischange Current: 183/1 B5ad.c. .
| | Battery | Nominal Charge/Discharge Current: 157Ad.c.
I Max. Shart-circuit Current@Time: 10kamzms| |
Charging Temperamure Range: o-+55'%¢| I
I Discharging Temperature Range: = 20—+557C (]
1 Uzsable Extinguishing Agent; €05, Movac] 230, FM-200 1
[] Cruwcial Matesial: LIFePON, T, CsHall, CoHaDu, Cu, A, C:HaaDy, CiHeOl, LIPFa, (CHaR 1
] Mominal Qutput Frequency SVEDHZ
. Mominal Output valtage: 3R0M00Va.C., 3Lnre| ;
. Mommnal Qutput Power: 12560 | I TEEhnlcal
Hominal Output Apparent Power to Grid: 1254 ParamEtETS
] On=grid | Mominal Input Agparent Paver foom Grid: 125k, I
[ ] M, AL Current Output to Grid: 158.544.0
] M. AL Current from Grid: 1easpac | I
' Mz, Dutput Apparent Power 1o Grid: 137 Seva4n0v, 130.6xvamseoy | ]
Max. Tnput Apparent Power fram Grids 137 SEVATRSOOY, 130, BRVATIZEDY | 1
1 ominal Appanent Power: 128A|
] Maminal Cutput Freguency: SIVGOHZ
1 Off-grid | Meminal Qutput Voltage: SEMADIVa.C, SLINPE i
I Mhat, AC Oitpuit CUrTent 19@50a.c| 1
. 1
i i
N !

E - O W . . .- LI B i -x- ‘
' "
TCES A A A A K,
1 o/n: : Security markings,
: = serial number and
1 company information
I | Code: . Rty
! GoodWe Techinologies Co., Ltd. E-mail: servicei@goadve.com [ ]
l'.- Meo.90 Zijim R, New Dastrict, Suzhoaw, 215011, China Made in China ;
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4 Kontrola i przechowywanie urzadzen

4.1 Sprawdzenie przed odbiorem

Przed odbiorem produktu dokfadnie sprawdz nastepujace elementy:

1Sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, np. zdeformowane, przebite,
pekniete lub wykazuje inne oznaki, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie urzadzenia
wewnatrz opakowania. W przypadku uszkodzen nie otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze
swoim dystrybutorem.

2. Sprawdz, czy model systemu magazynowania energii jest prawidtowy. W przypadku
niezgodnosci nie otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.

3. Sprawdz, czy typ i ilos¢ dostarczonych elementéw s poprawne oraz czy nie ma
uszkodzen wizualnych. W przypadku stwierdzenia uszkodzen skontaktuj sie ze swoim
dystrybutorem.

4.2 Dostarczone dokumenty

System magazynowania kotek rozporowy
energii x1 EI x4
Glina ognioodporna x3 J Antena x 1 (WiFi)
Zaciski
Rurkowy zacisk x 10 /&f}\} potaczeniowe AC
L OT x5
T T Dane produktu x 1
( a_\ti[;\, Przetacznik MSD x5
N
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4.3 Przechowywanie urzadzen

Jesli system magazynowania energii nie jest natychmiast uzywany, nalezy go przechowywac zgodnie z
nastepujacymi wymaganiami:

1. Zapewni¢ czyste srodowisko przechowywania, odpowiedni zakres temperatury i wilgotnosci oraz

brak kondensagji.

2. Po dtugotrwatym przechowywaniu nalezy przeprowadzi¢ kontrole przez wykwalifikowany
personel przed dalszym uzytkowaniem.

3. Urzadzenie powinno by¢ zapakowane w opakowanie transportowe, a po umieszczeniu srodka

osuszajacego wewnatrz opakowania nalezy je szczelnie zamknac.

4. Jesli urzadzenie nie zostanie zainstalowane w ciagu 3 dni od rozpakowania, zaleca sie

przechowywanie go w oryginalnym opakowaniu.

5. Jedli przewiduje sie przechowywanie modutéw bateryjnych przez ponad 30 dni, SOC nalezy
dostosowac do zakresu 30%~45% i przeprowadzac petne cykle tadowania i roztadowania co trzy
miesigce.

6. Zakres temperatury przechowywania: nie diuzej niz jeden rok w temperaturze 0~35°C, nie diuzej
niz jeden miesiac w temperaturze -20~45°C.

7. Zakres wilgotnosci: 10~95% bez kondensacji. Nie nalezy instalowaé, gdy na interfejsie wystepuje
wilgo¢ lub kondensacja.

8. Urzadzenia nalezy przechowywa¢ w chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
nastonecznienia.

9. Sprzet powinien by¢ przechowywany z dala od materiatow tatwopalnych, wybuchowych i zracych.

10.Zapewni¢, aby system magazynowania energii nie ulegt uszkodzeniu podczas transportu i
przechowywania.

11.Nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia, grozi to wybuchem.

12. Gdy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, istnieje ryzyko pozaru w systemie akumulatorow.
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5

Montaz

5.1 Wymagania instalacyjne

Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

1.

10.

11.

12.

13.

Urzadzenia nie moga by¢ instalowane w Srodowiskach fatwopalnych, wybuchowych lub
korozyjnych.

Temperatura i wilgotno$¢ otoczenia podczas instalacji urzadzen musza miescic sie w odpowiednim

zakresie.

Miejsce instalacji nalezy umiesci¢ poza zasiegiem dzieci i unika¢ montowania w fatwo dostepnych

miejscach.

Podczas pracy systemu magazynowania energii temperatura obudowy moze przekroczy¢ 60°C.

Nie dotykaj obudowy przed jej schtodzeniem, aby unikngé poparzenia.

Zaleca sie instalacje urzadzen w miejscach ostonietych przed bezposrednim nastonecznieniem,

opadami deszczu i $niegu. W razie potrzeby mozna zbudowac zadaszenie.

Przestrzen montazowa musi spetnia¢ wymagania wentylacji i chtodzenia urzadzenia oraz

wymagania dotyczace przestrzeni operacyjnej.

Srodowisko instalacyjne musi spetnia¢ stopien ochrony urzadzenia. System magazynowania
energii, baterie i inteligentny modut komunikacyjny spetniaja wymagania instalacji wewnetrznej i
zewnetrznej; licznik energii elektrycznej spetnia wymagania instalacji wewnetrznej.

Wysokos$¢ montazu urzadzenia powinna umozliwiac tatwy dostep do konserwacji, zapewniajac
dobra widocznos¢ wskaznikdw i etykiet oraz tatwy dostep do zaciskow przytaczeniowych.

Wysokos¢ instalacji urzadzenia jest nizsza niz maksymalna wysokosc robocza.

Przed instalacja urzadzen na zewnatrz w obszarach zagrozonych solanka nalezy skonsultowac sie z
producentem urzadzen. Obszary zagrozone solanka obejmuja gtéwnie tereny znajdujace sie w
odlegtosci do 500 m od wybrzeza. Obszar oddziatywania zalezy od wiatru morskiego, opadéw

atmosferycznych, uksztattowania terenu i innych czynnikow.

Nie instaluj systemu magazynowania energii w obszarach wrazliwych na hatas (takich jak tereny
mieszkalne, biurowe, szkoly itp.), poniewaz moze to spowodowac skargi mieszkancéw. Jesli
konieczne jest zainstalowanie w takich obszarach, odlegtos¢ miejsca instalacji od strefy wrazliwej

na hatas powinna wynosi¢ co najmniej 40 m.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscach publicznych innych niz obszary pracy i zycia (np.
parkingi, dworce, hale fabryczne itp.), nalezy zamontowa¢ ostone ochronna na zewnatrz
urzadzenia oraz umiescic¢ znaki ostrzegawcze w celu odgrodzenia, zabraniajac osobom
nieupowaznionym zblizania sie do systemu magazynowania energii, aby unikna¢ obrazen ciata lub
szkoéd materialnych spowodowanych przypadkowym kontaktem osob nieprofesjonalnych lub
innych przyczyn podczas pracy urzadzenia.

Unikaj srodowisk o silnym polu magnetycznym, aby zapobiec zaktéceniom elektromagnetycznym.
Jesli w poblizu miejsca instalacji znajduja sie stacje radiowe lub urzadzenia komunikacji
bezprzewodowej o czestotliwosci ponizej 30 MHz, zainstaluj urzadzenie zgodnie z nastepujacymi
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wymaganiami:

® System magazynowania energii: Dodaj rdzenie ferrytowe z wielozwojowymi uzwojeniami
w linii wejsciowej pradu statego lub wyjsciowej pradu przemiennego systemu
magazynowania energii lub zainstaluj filtry EMI o niskiej przepustowosci; lub zachowaj
odlegtos¢ ponad 30 m miedzy systemem magazynowania energii a urzadzeniami
powodujacymi zaktdcenia elektromagnetyczne.

® Inne urzadzenia: Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a urzadzeniem powodujacym zaktdcenia
elektromagnetyczne przekracza 30 m.

Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

@ @ .4,

gfﬁfx’fx’//ﬁ/’f’f LILLTLEL LS ETLLLL LS LTS AL L LA LS L TES AL LTS I LA O A A/

-25°C-55°C o) 4000m

.
Pt
@ -
L

LELLLS LIS LES DL LSS LE L LA E LY,

ESA10INTO008
Wymagania dotyczace przestrzeni montazowej
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5

*A minimum clearance of 2.5m must be maintained in front of and behind equipment during forklift operations.
ESAT0INTO009

Wymagania dotyczace kata montazu

Zapewnij poziomy montaz urzadzenia, nie pochylaj, nie uktadaj poziomo ani nie odwracaj.
1 1 i

\

ESA10DSC0006

Wymagania dotyczace fundamentéw instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowaé na betonowej lub innej niepalnej podstawie powierzchniowej.

Przed montazem upewnij sie, ze podstawa jest pozioma, mocna, ptaska, sucha i ma wystarczajaca
nos$nosc. Zabronione sg wgtebienia lub nachylenia.

Podstawa powinna mie¢ wyztobienie na kable lub otwory wyprowadzeniowe, aby utatwi¢
prowadzenie przewoddw urzadzenia.

Urzadzenie wykorzystuje dolne przytacze kablowe, dlatego kanaty kablowe musza by¢
zaprojektowane w sposéb zabezpieczajacy przed pytem i gryzoniami, aby zapobiec
przedostawaniu sie ciat obcych.

W rowach kablowych musi by¢ zastosowana konstrukcja wodoodporna i wilgocioodporna, aby

zapobiec starzeniu sie i zwarciom kabli, co moze wplynac na prawidtowe dziatanie urzadzen.

Poniewaz kable urzadzen sg grubsze, w projekcie rowéw kablowych nalezy odpowiednio
uwzglednic¢ miejsce na kable, aby zapewnic ich ptynne pofaczenie i uniknac scierania.

28



Wymagania dotyczace wymiaréw fundamentu:

(0(0
N :110mm v
®:112mm u
@ :143mm g
3
Drilling
Cable trench position

Foundation-

®=100mm
bearing area

ESAT0INTOO10

Wymagania dotyczace narzedzi montazowych

Podczas montazu zaleca sie stosowanie nastepujacych narzedzi montazowych. W razie

potrzeby mozna uzy¢ na miejscu innych narzedzi pomocniczych.

Okulary ochronne Buty ochronne
W | T
) . Rekawice ochronne Maseczka przeciwpytowa
A klucz nasadowy Cazki ukosne
g MS

Obcinarka do izolagji Wiertarka udarowa

l I Pistolet termiczny

Hydrauliczna szczypce do
zaciskow AC

Zaciskarka do
koncéwek rurowych

Tasma klejaca
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Marker [E= =] Poziomnica

Rurka termokurczliwa Mtotek gumowy
\@ Opaska kablowa Odkurzacz
B
Klucz dynamometryczny Miernik uniwersalny
= — - — St ]
M3 M2/MS5/ME/ME

5.2 Instalacja systemu magazynowania energii

5.2.1 System transportu magazynowania energii

Ostroznie

® Podczas transportu, obrotu, instalacji i innych operacji nalezy spetnia¢ wymagania
prawne i normy obowigzujgce w danym kraju lub regionie.

® Aby chronic urzadzenie przed uszkodzeniem podczas transportu, nalezy upewnic
sig, ze personel transportowy przeszedt profesjonalne szkolenie. Podczas
transportu nalezy rejestrowac kroki operacyjne i utrzymywad robwnowage
urzadzenia, aby unikna¢ jego upadku.
® Przed montazem nalezy przetransportowac system magazynowania energii do
miejsca instalacji. Aby unikng¢ obrazen personelu lub uszkodzenia sprzetu
podczas transportu, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:
1. Prosze zapewni¢ odpowiednig liczbe osdb i narzedzi zgodnie z waga
urzadzenia, aby unikna¢ przekroczenia dopuszczalnego zakresu wagi do
przenoszenia przez cztowieka i zapobiec obrazeniom spowodowanym przez

upadajace urzadzenie.

2. Upewnij sig, ze urzadzenie jest utrzymywane w rébwnowadze podczas
transportu, aby unikna¢ upadku.

3. Podczas transportu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze drzwi szafy sg szczelnie
zamkniete.
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® System magazynowania energii moze by¢ transportowany na miejsce instalacji za
pomoca dzwigu lub woézka widtowego.

® Podczas przenoszenia urzadzehn metoda podnoszenia nalezy uzywac elastycznych
pasow lub tasm nosnych, przy czym pojedyncza taSma nosna musi mie¢ udzwig
>5t.

® Podczas transportu urzadzen za pomoca wozka widtowego, nosnos¢ wdzka musi
wynosic >5t.

® Antena i panel drzwiowy to miejsca szczegolnie narazone na uszkodzenia podczas

montazu i transportu, prosze zachowac ostroznosc.

Urzadzenia do podnoszenia i transportu (opcjonalne)

Krok 1: Wykonaj operacje podnoszenia systemu magazynowania energii za pomoca tasmy
nosnej z hakiem lub uchwytem w ksztatcie litery U.

Krok 2: Uzyj urzadzenia dzwigowego, aby podnies¢ i przetransportowaé system

magazynowania energii.

&
L
S
-
s
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- L.

. - —
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Wozek widtowy do transportu (opcjonalny)
Krok 1: Usun przednia i tylna ostone systemu magazynowania energii.

Krok 2: Uzyj wozka widlowego do przenoszenia systemu magazynowania energii,
upewniajac sie, ze Srodek ciezkosci urzadzenia znajduje sie w srodku widet wozka.
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5.2.2 Instalacja systemu magazynowania energii

® Upewnij sig, ze system magazynowania energii jest pionowo przylegajacy do
podtoza, bez ryzyka przewrocenia.

® Upewnij sig, ze system magazynowania energii jest solidnie zamontowany, aby
zapobiec przewroceniu sie i zranieniu osob.

® Antena i panel drzwiowy to miejsca podatne na uszkodzenia podczas montazu i

transportu, nalezy zachowac ostroznosc.

Krok 1: Zaznacz miejsca wiercenia na poziomym podtozu za pomoca markera.

Krok 2: Wykonaj otwory za pomoca wiertarki udarowej o srednicy wiertta 18 mm,
upewniajac sie, ze gtebokos¢ otworu wynosi okoto 70 mm (2 mm), a nastepnie
zamontuj kotwy rozporowe.

Krok 3: Przenie$¢ system magazynowania energii na fundament.

Krok 4: Demontaz oston bocznych.

Krok 5: Zamocuj system magazynowania energii do fundamentu.
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6 Potaczenie elektryczne

ESATOINTO003

6.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

porazenia pradem elektrycznym.

wytaczniki nadrzedne systemu magazynowania energii sg roztgczone.

typow, zabrania sie wzajemnego owijania lub krzyzowania uktadéw.

® \Wszystkie operacje podczas procesu potaczenia elektrycznego oraz specyfikacje uzywanych
kabli i komponentéw musza by¢ zgodne z lokalnymi wymaganiami prawnymi.

® Przed przystapieniem do podtaczenia przewoddw elektrycznych upewnij sig, ze wszystkie

® Przed wykonaniem pofaczen elektrycznych nalezy wytaczy¢ wytacznik AC systemu
magazynowania energii oraz wylacznik baterii, aby upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odtaczone od

zasilania. Zabrania sie pracy pod napieciem, poniewaz moze to spowodowacd niebezpieczenstwo

® Kable tego samego typu powinny by¢ zwigzane razem i uktadane oddzielnie od kabli innych




® Jesli przewdd jest poddawany zbyt duzemu naciggowi, moze to prowadzi¢ do ztego potaczenia.
Podczas podtaczania nalezy pozostawi¢ odpowiednig dlugosé przewodu przed podtaczeniem do
portu okablowania systemu magazynowania energii.

® Podczas zaciskania ztgcza kablowego nalezy upewnic sie, ze cze$¢ przewodzaca kabla ma petny
kontakt z ztaczem. Nie wolno zaciska¢ izolacji kabla razem z ztgczem.

® W przeciwnym razie moze to spowodowac niesprawnosc urzadzenia lub uszkodzenie ztaczy w
systemie magazynowania energii z powodu przegrzania spowodowanego niewiarygodnym
potaczeniem po uruchomieniu.

® Uzycie kabli w srodowisku o wysokiej temperaturze moze spowodowac starzenie sie lub
uszkodzenie izolacji. Odlegtos¢ miedzy kablem a elementami grzejnymi lub obszarem wokot

zrédta ciepta powinna wynosi¢ co najmniej 30 mm.

Uwaga

® Podczas wykonywania potaczen elektrycznych nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony
osobistej, takie jak obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice izolacyjne, zgodnie
Z wymaganiami.

® Prace zwigzane z potaczeniami elektrycznymi moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

® Kolory przewodow na rysunkach w niniejszym dokumencie maja charakter wytacznie
informacyjny, a rzeczywiste parametry przewodéw musza by¢ zgodne z lokalnymi

wymaganiami prawnymi.

® Zaleca sie stosowanie przewodow miedzianych do potaczen AC.

Prrewsd Ptaskownik Nalezy spetnia¢ lokalne normy projektowania
zew
1 . ocynkowany uziemienia instalacji elektrycznych pradu
uziemiajacy ) ,
ogniowo przemiennego.
Linia pradu Kabel wielozytowy z
2 przemiennego miedzianym 70mm?
(GRID) rdzeniem
3 Kabel Ekranowany kabel Przekrdj przewodu: 0,5 mm?
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komunikacyjn | skrecony do
y RS485 zastosowan

zewnetrznych

Kabel
) ) Przewod ekranowany CAT 5E do zastosowan zewnetrznych z
4 komunikacyjn .
wtykiem RJ45
y LAN

6.2 Podtacz przewdd ochronny uziemienia

® Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia upewnij sig, ze system jest prawidtowo
uziemiony i podjeto odpowiednie Srodki ochronne. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

® Aby zwiekszy¢ odpornosc na korozje zaciskow, zaleca sie mocowanie w punkcie
uziemienia w lewym dolnym rogu szafy za pomoca sruby M10; po zakonczeniu montazu
pofaczenia, na zewnetrznej czesci zacisku uziemiajacego nalezy natozyc silikon lub
pomalowac farbg w celu ochrony.

® Obstuga ptaskownikdéw do podiaczenia przewodu ochronnego uziemienia, nalezy

zapewnic¢ wiasny ptaskownik.

ESAT0ELCO001

6.3 Przygotowanie do okablowania

Drzwi szafy sterowniczej

Po uzyciu klucza nalezy go odpowiednio przechowywac.
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Open the front cabinet door Close the front cabinet door

Open the operation cabin door Close the operation cabin door
of the DC circuit breaker ofthe DC circuit breaker

ESATOINTOD0G

Pozycja przytaczenia oraz obstuga ostony przewodow

T ,ﬂg’ \ ?/ \'::?—‘ | ;:‘.' é

6.4 Podtacz przewod wyjsciowy AC

Po wiaczeniu systemu magazynowania energii porty przytaczenia AC sg pod napieciem. W
przypadku koniecznosci przeprowadzenia konserwacji nalezy upewnic sig, ze wytaczniki
nadrzedne i podrzedne sa roztaczone lub system magazynowania energii jest wytaczony, w
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przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

® Podczas podfaczania przewody pradu przemiennego musza by¢ doktadnie

dopasowane do portéw "L1", "L2", "L3" i "N" na zaciskach pradu przemiennego. Btedne
podtaczenie przewodow moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

® Upewnij sie, ze zyta jest catkowicie wtozona do otworu zaciskowego bez wystajacych
czesci.

® Upewnij sig, ze potaczenia kablowe sa dokrecone, w przeciwnym razie podczas pracy
urzadzenia moze dojs¢ do przegrzania zaciskdw i uszkodzenia urzadzenia.

® Upewnij sig, ze wszystkie wylaczniki urzadzenia sg roztagczone.

Po zakonczeniu podtaczenia kabli AC nalezy zamkna¢ ostone przed obszarem
przytaczeniowym i usunac pozostatosci po pracach budowlanych z komory serwisowe;j.

Krok 1: Przygotuj wymagane kable i koncowki OT, wykonaj ich zaciskanie i wykonaj
kabel wyjsciowy pradu przemiennego.
Krok 2: Podtacz kabel AC do urzadzenia.

@ Cu, 35mm?
7]
N/PE K[ O) LYF35-8

Cu, 70mm?2

L1723 ] 0)sc70-8

¢:34-40mm e

N
PE
300mm
2 N,
 Jun s
¢ mm 1o ¢«  muo
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6.5 Podtacz przewdd komunikacyjny

Podczas podtaczania przewodow komunikacyjnych, trasa okablowania powinna omijac

zrédha zaktécen, takie jak przewody zasilajace, aby unikna¢ wptywu na odbior sygnatu.
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6.5.1 Wprowadzenie do portow komunikacyjnych

| - 1
e ! 1
e fl o LR EER-OE
2% || T p = | ~ 2.TX-
S| | Tl Tl [l Tl TolaTiL ] : | R
61%X- Il | ! Router 6.TX-
| 1
| SEC3000C______ L. J
Energy storage Energy storage
system systemn —
I Third party EMS
1.TX+
2.TX-
3.TX+
6.TX-
ESATOELCO009
Potaczenie SEC3000C:
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Potaczenie z zewnetrznym systemem EMS (Energy Management System):
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6.5.2 Montaz anteny

Przewod komunikacyjny miedzy lokalnym modutem sterowania systemu magazynowania
energii a portem komunikacyjnym WiFi na szczycie szafy systemowej jest juz wstepnie

podtaczony, wymagane jest jedynie zamontowanie anteny podczas uzytkowania.
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6.6Zainstaluj przetacznik MSD

6.7 Operacja po podtaczeniu

Zamknij ostony boczne oraz przednie.

ESATOINTO007
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7 Proba uruchomienia urzadzenia

7.1 Sprawdzenie przed wlaczeniem zasilania

System magazynowania energii jest solidnie zamontowany, jego lokalizacja utatwia obstuge
1 i konserwacje, przestrzen montazowa zapewnia dobra wentylacje i odprowadzanie ciepta, a
srodowisko instalacyjne jest czyste i uporzadkowane.

Przewod ochronny, przewod wejsciowy pradu statego, przewdd wyjsciowy pradu

. przemiennego oraz przewod komunikacyjny sa podtaczone prawidtowo i mocno.

3 Wiazanie kabli spetnia wymagania dotyczace prowadzenia przewodow, rozmieszczenie jest
racjonalne, bez uszkodzen.

4 Nieuzywane porty zostaty zaslepione.

. Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytaczenia systemu magazynowania energii do sieci

spetniaja wymagania przytaczeniowe.

7.2 Zasilanie urzadzenia

Krok 1: Zamkna¢ QF2 (wyfacznik pradu statego).

Krok 2: Zamkna¢ QF1 (wyfacznik instalacyjny AC).

Krok 3: Zamknij Q2 (przetacznik pomocniczy pradu statego).
Krok 4: Zamknij Q1 (przetacznik pomocniczy AC).

Krok 5: Zamknij przednie drzwi. Po zmianie koloru wskaznika przednich drzwi z biatego na zielony,
system zakonczy synchronizacje z siecia.
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8 Testowanie systemu
8.1 Konfiguracja parametrow falownika przez Solargo

Aplikacja SolarGo to oprogramowanie mobilne umozliwiajace komunikacje z falownikiem

poprzez modut Bluetooth lub modut WiFi. Oto najczesciej uzywane funkgje:

1Sprawdz dane eksploatacyjne falownika, wersje oprogramowania, informacje o alarmach
itp.

2Ustaw parametry sieciowe i komunikacyjne falownika.

3Konserwacja urzadzen.

Szczegotowe funkcje mozna znalez¢ w , Podreczniku uzytkownika aplikacji SolarGo” .
Podrecznik uzytkownika jest dostepny na oficjalnej stronie internetowej lub po

zeskanowaniu ponizszego kodu QR.
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SolarGo Download SolarGo App User Manual

8.2 Konfiguracja parametrow falownika poprzez
wbudowany interfejs web SEC3000C

SEC3000C to inteligentna skrzynka sterujgca energia, dedykowane urzadzenie platformy
monitorowania i zarzadzania systemem fotowoltaicznym. Moze by¢ uzywana do zbierania
danych z urzadzen w systemie fotowoltaicznym, takich jak falowniki sieciowe, falowniki
magazynujace energie, liczniki energii itp., przechowywania dziennikbédw oraz przesytania
danych do platformy monitorowania i zarzadzania, umozliwiajac centralne monitorowanie,

obstuge i konserwacje systemu fotowoltaicznego.

Szczegotowe funkcje mozna znalez¢ w ,, Podreczniku uzytkownika SEC3000C" . Podrecznik

uzytkownika mozna pobrac ze strony internetowej lub zeskanowaé ponizszy kod QR.

9 Monitorowanie elektrowni poprzez SEMS

SEMS to platforma monitorujaca, ktéra moze komunikowac sie z urzadzeniami poprzez WiFi,

LAN lub 4G. Ponizej znajduja sie typowe funkcje SMES:
1Zarzadzanie organizacja lub informacjami uzytkownikéw itp.
2Dodawanie, monitorowanie informacji o elektrowni itp.
3Konserwacja urzadzen.

Szczegdtowe funkcje mozna znalez¢ w , Podreczniku uzytkownika SMES” . Podrecznik
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uzytkownika mozna pobrac z oficjalnej strony internetowej lub zeskanowac ponizszy kod QR.

10 Konserwacja systemu

10.1 System magazynowania energii wytaczony

® Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i eksploatacyjnych systemu

magazynowania energii nalezy odtaczy¢ zasilanie systemu. Praca na urzadzeniach pod
napieciem moze spowodowac uszkodzenie systemu magazynowania energii lub

zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

® Po odiaczeniu systemu magazynowania energii, wewnetrzne komponenty wymagaja
okreslonego czasu na roztadowanie. Prosimy o oczekiwanie zgodnie z czasem
wskazanym na etykiecie, az urzadzenie catkowicie sie roztaduje.

Jesli system magazynowania energii pozostaje w stanie gotowosci lub nie jest uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy go wytaczy¢ zgodnie z procedura wytaczania podana w instrukcji obstugi. W

przeciwnym razie moze dojs¢ do nadmiernego roztadowania akumulatorow.

Krok 1: Wystanie polecenia wylaczenia do systemu magazynowania energii poprzez
SolarGo.

Krok 2: Zaobserwuj, ze wskaznik RUN s$wieci sie na bialo w sposob ciagty.
Krok 3: Wytacz Q1 (wytacznik pomocniczy AC).

Krok 4: Wytacz Q2 (przetacznik pomocniczy DC).

Krok 5: Wytacz QF1 (wytacznik instalacyjny AC).

Krok 6: Wytacz QF2 (wytacznik pradu statego).
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10.2 Demontaz systemu magazynowania energii

ESAT0PWROOO1

® Upewnij sig, ze system magazynowania energii jest odtagczony od zasilania.

® Podczas obstugi systemu magazynowania energii nalezy nosi¢ srodki ochrony

indywidualnej.

Krok 1: Otworz drzwi szafy.

Krok 2: Odtacz wszystkie potaczenia elektryczne systemu magazynowania energii, w

tym: wytacznik MSD, przewody pradu statego, przewody pradu przemiennego,

przewody komunikacyjne i przewody uziemiajace ochronne.

Krok 3: Podnies lub przetransportuj system magazynowania energii za pomoca wozka

widtowego, zdejmujac go z fundamentu.

Krok 4: Wkasciwe przechowywanie systemu magazynowania energii. Jesli system

magazynowania energii bedzie ponownie uzywany w przysztosci, nalezy zapewnic

odpowiednie warunki przechowywania.



10.3 wycofane z eksploatacji systemy magazynowania

energii

Gdy system magazynowania energii nie nadaje sie juz do uzytku i wymaga utylizacji, nalezy
go zutylizowaé zgodnie z wymaganiami dotyczacymi postepowania z odpadami
elektrycznymi obowigzujacymi w kraju/regionie, w ktorym sie znajduje. Systemu
magazynowania energii nie wolno traktowa¢ jako odpadéw komunalnych.

10.4 Obstuga usterek

Prosze przeprowadzi¢ diagnostyke usterek zgodnie z ponizsza metoda. Jesli metody

diagnostyczne nie pomoga, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Podczas kontaktu z centrum obstugi posprzedazowej, prosze zebra¢ nastepujace informacje,

aby utatwic szybkie rozwigzanie problemu.

1. Informacje o systemie magazynowania energii, takie jak: numer seryjny, wersja
oprogramowania, czas instalacji urzadzenia, czas wystapienia awarii, czestotliwos¢
wystepowania awarii itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzen, np.: warunki pogodowe itp. Zaleca sie dostarczenie zdje¢,

filmoéw i innych plikow jako materiatdw pomocniczych do analizy problemow.

3. Stan sieci elektroenergetycznej.

Skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum

BMU awaria sprzetowa o o
obstugi klienta naszej firmy

Prosze skontaktowac sie z
Sprzetowa awaria BCU = dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Wytacz system magazynowania energii i
Btad BMS o wilacz go ponownie po 5 minutach. Jesli
Usterka przywierania ) o
usterka nadal wystepuje, skontaktuj sie z

stycznika .
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

1. Sprawdz, czy zlacze portu
Btad komunikacji BMU komunikacyjnego pakietu baterii jest

podtaczone lub czy wystepuja
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Awaria czujnika pradu

Awaria urzadzenia
monitorujacego
izolacje

Alarm pierwszego
poziomu nadmiernego
napiecia catkowitego

Alarm pierwszego
poziomu niskiego
napiecia catkowitego

Alarm poziomu
pierwszego
nadmiernego napiecia
pojedynczego modutu

Alarm pierwszego
poziomu niskiego
napiecia pojedynczego

nieprawidtowosci.

2. Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem/centrum obstugi
klienta naszej firmy.

Wytacz system magazynowania energii i
wiacz go ponownie po 5 minutach. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Wylacz system magazynowania energii i
wiacz go ponownie po 5 minutach. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Sprawdz, czy catkowite napiecie systemu
podczas tadowania przekracza prog ochrony.
Jesli catkowite napiecie przekracza prog
ochrony, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Sprawdz, czy catkowite napiecie systemu jest
nizsze niz prég ochrony. Jesli catkowite
napiecie jest nizsze niz prég ochrony,
skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
obstugi klienta naszej firmy.

Sprawdz, czy napiecie pojedynczego ogniwa
przekracza prég ochronny podczas pracy
systemu. Jesli napiecie pojedynczego ogniwa
przekracza prég ochronny podczas
tadowania, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Sprawdz, czy napiecie pojedynczego ogniwa
w systemie jest nizsze od progu ochrony. Jesli
napiecie pojedynczego ogniwa jest nizsze niz
prég ochrony, skontaktuj sie z
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ogniwa

Alarm poziomu
pierwszego zbyt
wysokiego pradu

roztadowania

Alarm pierwszego
poziomu zbyt
wysokiego pradu

tadowania

Alarm pierwszego
stopnia przegrzania
baterii roztadowania

Alarm pierwszego
poziomu niskiej
temperatury baterii

roztadowania

Alarm pierwszego
stopnia przegrzania
akumulatora
tadowania

dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Sprawdz, czy prad roztadowania przekracza
prég ochronny podczas pracy systemu. Jesli
prad roztadowania przekracza prog
ochronny, skontaktu;j sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Sprawdz, czy prad tadowania przekracza
prég ochronny podczas pracy systemu. Jesli
prad fadowania przekracza prég ochronny
podczas tadowania, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

1. Sprawdz, czy chtodzenie agregatu
chtodniczego z chtodzeniem cieczg dziata

prawidtowo.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii
przekracza prég ochronny podczas pracy
systemu. Jesli temperatura baterii
przekroczy prog ochronny, skontaktuj sie
z dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

1. Sprawdz, czy uktad chtodzenia ciecza
dziata prawidtowo w trybie grzania.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii podczas
pracy systemu jest nizsza niz prog
ochronny. Jesli temperatura baterii jest
nizsza niz prog ochronny, skontaktu;j sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

1. Sprawdz, czy chtodzenie agregatu
chtodzacego ciecza dziata prawidiowo.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii
przekracza proég ochronny podczas pracy
systemu. Jesli temperatura baterii
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przekroczy prog ochronny, skontaktuj sie
z dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

1. Sprawdz, czy uktad chtodzenia ciecza
dziata prawidtowo w trybie grzania.

Niski poziom 2. Sprawdz, czy temperatura akumulatora
temperatury baterii podczas pracy systemu jest nizsza od
tadowania - alarm progu ochronnego. Jesli temperatura
pierwszego poziomu akumulatora jest nizsza od progu

ochronnego, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

. Wytacz system magazynowania energii i
Alarm pierwszego ) . .
) o wigcz go ponownie po 5 minutach. Jesli
poziomu zbyt niskiej . o
o . usterka nadal wystepuje, skontaktuj sie z
wartosci rezystancji .
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

izolagji -

naszej firmy.

Sprawdz, czy temperatura stupow przekracza
Alarm pierwszego prég ochronny podczas pracy systemu. Jesli
stopnia zbyt wysokiej  temperatura stupéw przekracza prog
temperatury stupa ochronny, skontaktuj sie z
biegunowego dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Sprawdz, czy réznica napie¢ pojedynczego

Alarm pierwszego ogniwa przekracza prég ochronny podczas
poziomu zbyt pracy systemu. Jesli roznica napiec
wysokiego cisnienia pojedynczego ogniwa przekracza prog
roznicowego ochronny, skontaktu;j sie z

pojedynczego ogniwa  dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

1. Sprawdz, czy uktad chtodzenia ciecza
Temperatura ] )
. dziata prawidtowo.
pojedynczego korpusu

jest zbyt wysoka - 2. Sprawdz, czy r6znica temperatur

alarm pierwszego pojedynczego modutu przekracza prog

poziomu ochronny podczas pracy systemu. Jesli

roznica temperatur pojedynczego
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Niski poziom SOC -
alarm pierwszego
stopnia

Nienormalne napiecie

sieciowe

Nieprawidtowa

czestotliwos¢ sieci

Usterka utraty sieci

. Ochrona przed
Awaria PCS . .
przepieciem w sieci

modutu przekracza prég ochronny,
skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
obstugi klienta naszej firmy.

tadowanie systemu. Jesli catkowite napiecie
przekracza 732V, pojawi sie alarm o
niemoznosci kontaktu. Prosze skontaktowac
sie z dystrybutorem/ naszym centrum
obstugi klienta.

1Jesli sie¢ powrdci do normalnego stanu,
nalezy recznie przywrdécic system
magazynowania energii zgodnie z
ustawionym trybem odzyskiwania lub system
magazynowania energii zostanie
automatycznie przywrécony (domysinie
reczne przywracanie).

2Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci
sq zgodne ze specyfikacja.

3Sprawdz, czy potaczenie przewodu N i
przewodu PE jest prawidtowe.

1Jesli sie¢ powrdci do normalnego stanu,
nalezy recznie przywrdécic system
magazynowania energii zgodnie z
ustawionym trybem odzyskiwania lub system
magazynowania energii zostanie
przywrocony automatycznie (domysinie
reczne przywracanie).

2Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci
sq zgodne ze specyfikacja.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane krotkotrwatymi anomaliami w
sieci. Falownik po wykryciu normalnej pracy
sieci powrdci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji reczne;.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w

dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
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Ochrona przed
zanikiem napigcia w

sieci

Ochrona przed
nadczestotliwoscia

sieci

sie z lokalnym operatorem energetycznym.
Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora energetycznego, zmodyfikuj punkt
zabezpieczenia przed przepieciem
sieciowym.

3Jesli przez dtuzszy czas nie mozna
przywrocic zasilania, sprawdz, czy wytacznik
AC i kabel wyjsciowy sg prawidtowo
podtaczone.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane krotkotrwatymi anomaliami w
sieci. Falownik po wykryciu, ze siec jest w
normie, powroci do normalnej pracy bez

koniecznosci interwencji reczne;.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem energetycznym.
Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora energetycznego, zmodyfikuj punkt
zabezpieczenia przed zanikiem napiecia w
sieci.

3Jesli nie mozna przywroci¢ przez dtuzszy
czas, sprawdz, czy wylacznik pradu
przemiennego i kabel wyjsciowy sa
prawidtowo podtaczone.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane krotkotrwatymi anomaliami w
sieci. Falownik powréci do normalnej pracy
po wykryciu, ze sieC jest stabilna, bez
koniecznosci interwencji reczne;.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwos¢ sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem energetycznym.
Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
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Ochrona przed
zanikiem czestotliwosci

W sieci

Ochrona przed
przesunieciem

czestotliwosci sieci

Ochrona przesuniecia

fazowego sieci

Btad niskiego napiecia
podczas przejscia
napieciowego

Awaria przepiecia
podczas przejscia
napiecia

Wykrywanie
uszkodzen przebiegu

napiecia

Ochrona przed

operatora energetycznego, zmodyfikuj punkt
zabezpieczenia przed nadmierng
czestotliwoscia sieci.

1Jesli zdarza sie sporadycznie, moze to byc
spowodowane krétkotrwatymi anomaliami w
sieci. Falownik po wykryciu normalnej pracy
sieci powroci do normalnej pracy bez

koniecznosci interwencji reczne;.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosé sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem sieci
elektroenergetycznej. Jesli tak, po uzyskaniu
zgody lokalnego operatora sieci, zmodyfikuj
punkt zabezpieczenia przed zanizona
czestotliwoscig sieci.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane krotkotrwatymi anomaliami w
sieci. Falownik powréci do normalnej pracy
po wykryciu, ze sieC jest stabilna, bez
koniecznosci interwencji reczne;.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwos¢ sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem energetycznym.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane krétkotrwatymi anomaliami w
sieci. Falownik powréci do normalnej pracy
po wykryciu, ze siec jest w normie, bez
koniecznosci interwencji reczne;.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci sq w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem energetycznym.
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zanikiem fazy w sieci

Nierownowaga
napiecia sieciowego

awaria kolejnosci faz

sieci

Niska impedancja

izolagji

Ochrona przed
przeptywem zwrotnym
Sprzetowa

Wewnetrzna
komunikacja
przerwana

Nieprawidtowosc
autotestu czujnika AC

1Sprawdz, czy kolejnos¢ faz falownika i
przytaczenia sieci jest prawidiowa. Po
prawidtowym podtaczeniu (np. zamiana
dowolnych dwoch przewodow fazowych)

usterka automatycznie zniknie.

2Jesli usterka nadal wystepuje pomimo
prawidtowego podtaczenia, skontaktu;j sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

1. Sprawdz impedancje klastra baterii
wzgledem uziemienia ochronnego. Jesli
impedancja jest niska, odtagcz MSD
kazdego modutu baterii i sprawdz, czy w
ztgczach pradu statego systemu nie
wystepuja nieprawidtowosci.

2. Jesli impedancja nadal jest niska,
skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
obstugi klienta naszej firmy.

1Jesli anomalia jest spowodowana przez
zewnetrzng usterke, falownik automatycznie
wraca do normalnej pracy po ustapieniu
usterki, bez koniecznosci interwencji
cztowieka.

2Jedli ten alarm pojawia sie czesto i wptywa
na normalna prace elektrowni, skontaktuj sie
z dystrybutorem/ naszym centrum obstugi
klienta.

Wytacz wytgcznik strony wyjsciowej AC i
wylacznik strony wejsciowej DC, po 5
minutach zamknij wytacznik strony
wyjsciowej AC i wytacznik strony wejsciowej
DC. Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktuj
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Awaria czujnika AC

Btad autotestu
przekaznika

Awaria przekaznika

Temperatura wneki jest
zbyt wysoka.

Temperatura modutu
INV jest zbyt wysoka.

Temperatura modutu
Boost jest zbyt wysoka

Przetezenie
temperatury
kondensatora filtru
wyjsciowego

Przecigzenie szyny

zbiorczej

Gorna szyna

przepieciowa

Dolna szyna zbiorcza
przepiecia

Nadmierne napigcie
szyny (pomocniczy
CPU1)

PBUS przekroczenie
napiecia (podrzedny
CPU1)

NBUS przekroczenie
napiecia (podrzedny
CPU1)

Przepiecie magistrali
BUS (podprocesor
CPU2)

sie z dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Sprawdz, czy miejsce montazu falownika
jest dobrze wentylowane i czy
temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu
temperatury otoczenia.

. Jesli nie ma wentylacji lub temperatura

otoczenia jest zbyt wysoka, nalezy
poprawi¢ warunki wentylacji i chtodzenia.

. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia

sq prawidtowe, skontaktuj sie z
dystrybutorem/ naszym centrum obstugi
klienta.

Wyltacz wytacznik po stronie wyjsciowej AC i
wylacznik po stronie wejsciowej DC, po 5
minutach zamknij wytacznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
obstugi klienta naszej firmy.
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PBUS przekroczenie
napiecia (podrzedny
CPU2)

NBUS przekroczenie
napiecia (CPU
pomocniczy 2)

PBUS przekroczenie
napiecia (CPLD)

NBUS przepiegcie
(CPLD)

MOS w stanie ciagtego

przepiecia

Zwarciem w szynie

zbiorczej

Btad prébkowania
magistrali

Btad przedtadowania
baterii 1

Awaria przekaznika

baterii 1

Przecigzenie pradowe
oprogramowania

Skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
obstugi klienta naszej firmy.

Wytacz wytgcznik strony wyjsciowej AC i
wylacznik strony wejsciowej DC, po 5
minutach zamknij wytacznik strony
wyjsciowej AC i wylacznik strony wejsciowej
DC. Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem/ naszym centrum
obstugi klienta.

Sprawdz, czy obwdd przedtadowania dziata
prawidtowo. Po wigczeniu tylko baterii
sprawdz, czy napiecie baterii i napiecie szyny
sq zgodne. W przypadku niezgodnosci
skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
obstugi klienta naszej firmy.

Po wiaczeniu zasilania baterii sprawdz, czy
przekaznik baterii dziata i czy stycha¢ dzwiek
zamykania. Jesli nie dziata, skontaktu;j sie z
dystrybutorem/ naszym centrum obstugi
klienta.

Sporadyczne pojawienie sie nie wymaga
interwencji; w przypadku czestego
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zespot
chtodzenia
ciecza

falownika

Sprzetowy nadprad w

inwerterze fazy R

Sprzetowy nadprad
fazy S falownika

Sprzetowy nadprad
fazy T falownika

Faza R falownik -
przecigzenie

oprogramowania

Przecigzenie
oprogramowania

falownika fazy S

Faza T falownik -
przecigzenie

oprogramowania

Uszkodzenie SPD po
stronie AC

wysoka temperatura
wody wyjsciowej

niskotemperaturowa

woda wyptywajaca

Awaria czujnika
temperatury wody
wyjsciowej

Btad komunikacji

falownika

Blokada wysokiego
napiecia systemu

wystepowania tego alarmu, prosimy o
kontakt z dystrybutorem/centrum obstugi
klienta naszej firmy.

Skontaktuj sie z dystrybutorem/naszym
centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy sprezarka uktadu chtodzenia
ciecza dziata prawidtowo. Jesli tak, skontaktuj
sie z dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Sprawdz, czy chtodnica cieczy PTC dziata
prawidtowo. Jesli tak, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Wyltacz wytacznik pradu przemiennego, po 1
minucie ponownie wiacz. Jesli usterka nie
zostanie usunieta, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane krotkotrwatg awaria sieci,
nalezy ponownie wiaczy¢ zasilanie i wznowic
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Blokada niskiego
napiecia systemu

Blokada z powodu zbyt
wysokiej temperatury
wydechu

Blokada przeciazenia

falownika

Blokada przegrzania
falownika

Blokada
nadnapieciowa
falownika

Blokada niedocisnienia

falownika

Blokada braku fazy w

falowniku

Alarm uzupetniania

prace.
2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem energetycznym.
Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora energetycznego, zmodyfikuj punkt
zabezpieczenia wysokiego napiegcia sieci.

1Jesli wystapi przypadkowo, moze to byc
spowodowane krotkotrwatymi anomaliami w
sieci elektroenergetycznej. Nalezy ponownie
wiaczyc zasilanie i wznowic prace.

2Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem energetycznym.
Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora energetycznego, zmodyfikuj punkt
ochrony niskiego napiecia sieci.

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
krétkotrwata anomalia maszyny, nalezy
ponownie wiaczyc zasilanie i uruchomic.
2Jesli wystepuje czesto, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Prosze uzupetnic ptyn chtodzacy.
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wody

Alarm wysokiego

ciSnienia w systemie

Alarm wysokiego
ciSnienia wody na

wyjsciu

CT niepodtaczony

Odwrotne podfaczenie
CcT

Alarm dymu

EMS

Alarm zalania wodg

Alarm
przeciwpozarowy PACK

Alarm
przeciwpozarowy na
poziomie klastra

1Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
krétkotrwata anomalia maszyny. Wiacz
ponownie zasilanie i kontynuuj prace.
2Jesli wystepuje czesto, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Sprawdz potaczenie CT

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to by¢
spowodowane krotkotrwatg awaria
czujnika. Nalezy ponownie witaczy¢
zasilanie i uruchomic system.

2. Jesli wystepuje czesto, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum obstugi klienta

naszej firmy.

Sprawdz, czy w szafie nie ma zalania woda po
odtaczeniu zasilania. Jesli nie ma, skontaktu;j
sie z dystrybutorem/ naszym centrum
obstugi klienta.

Przygotuj sie do gaszenia pozaru, skontaktu;j
sie z dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

Przygotuj sie do gaszenia pozaru, skontaktu;j
sie z dystrybutorem/centrum obstugi klienta
naszej firmy.

10.5 Regularna konserwacja

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i eksploatacyjnych systemu

magazynowania energii nalezy go wytaczy¢. Praca na urzadzeniach pod napieciem
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moze spowodowac uszkodzenie systemu magazynowania energii lub zagrozenie

porazeniem pradem elektrycznym.

Wyglad
systemu

Antena
WiFi

Ostona
przeciwpyt
owa do
jednostki
chtodzenia
ciecza
szafy

Wytacznik
MSD,
wytacznik
w
obudowie
z tworzywa
sztucznego
, wylacznik
pomocnicz
Y
wylacznik
awaryjny

Potaczenie
elektryczne

System

Sprawdz, czy w otworach wlotowych/wylotowych nie

ma ciat obcych, kurzu, czy wygladaja czysto, a lampka
pracy swieci.

Sprawdz, czy antena nie jest poluzowana, czy
wyglada normalnie i czy dziata prawidiowo.

Ptuka¢ czysta woda

Przetacznik jest otwierany i zamykany 3 razy z rzedu,
aby upewnic sie, ze jego funkgja jest prawidiowa.

Sprawdz, czy potaczenia elektryczne sg poluzowane,
czy izolacja kabli jest uszkodzona i czy widoczne sa
odstoniete przewody miedziane.

Sprawdz, czy uszczelnienie otwordéw wlotowych
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chtodzenia
ciecza

System
przeciwpoz
arowy
(aerozol

goracy)

Test PCS

Lokalny
test EMS

Konserwacj
ai
czyszczenie
wlotow i
wylotow

powietrza

urzadzenia spetnia wymagania. W przypadku zbyt
duzych szczelin lub braku uszczelnienia, nalezy

ponownie je uszczelnic.

Kompleksowa kontrola i konserwacja urzadzenia

gasniczego z samoczynnym uruchomieniem

termicznym aerozolu:

1. Sprawdz, czy urzadzenie gasnicze aerozolowe nie
ma uszkodzen fizycznych;

2. Sprawdz wskazniki dziatania czujnikoéw dymu i
temperatury, aby upewnic sie, ze czujniki dziataja

prawidtowo;

3. Sprawdz, czy elementy montazowe i powigzane
elementy sprzetowe nie majg poluzowanych,
uszkodzonych lub zniszczonych czesci.

Test tadowania i roztadowania, test pracy w trybie
off-grid, test inicjalizacji, test wylaczenia systemu,

test zdalny.

Test lampki sygnalizacyjne;j.

Sprawdz, czy w otworach wlotowych/wylotowych nie

ma ciat obcych lub kurzu.
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11 Dane techniczne

Dane Techniczne

GW125/261-ESA-LCN-G10

Dane Akumulatora

Typ ogniwa LFP (LiFePOy)
Pojemnos¢ ogniwa (Ah) 314
Nominalna Energia Modutu (kWh) 52.25
Liczba zestawéw 5
Nominalna Energia Szafy (kWh) 261.25
Energia Uzytkowa Szafy (kWh) 261.25
Napiecie znamionowe (V) 832

Zakres napiegcia pracy (V)

676~936 (pozostawione bez
zmian, poniewaz nie jest to tres¢

do ttumaczenia)

Maksymalny ciagty prad tadowania/roztadowania (A) 188
Maks. Prad tadowania/Roztadowania (A) 1980,5
Maks. Szybkosc¢ tadowania/roztadowania 0.5P

Gtebokos¢ Roztadowania

90%~100% (zalecane 90%)

Dane wyjsciowe AC (w trybie on-grid)

Znamionowa moc wyjsciowa (kW) 125
) 137.5@400V AC
Maksymalna moc wyjsciowa (kW)
130.6@380V AC
Znamionowa moc pozorna (kVA) 125
Znamionowa moc pozorna oddawana do sieci (kVA) 125
Znamionowa moc pozorna pobierana z sieci (kVA) 125
137.5@400V AC
Maks. Moc pozorna (kVA)
130.6@380V AC
) o 137.5@400V AC
Maks. Moc pozorna wyjsciowa do sieci (kVA)
130.6@380V AC
137.5@400V AC
Maks. Moc pozorna pobierana z sieci (kVA)
130.6@380V AC
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Napiecie znamionowe wyjsciowe (V)

400/380, 3L/N/PE

Zakres napiecia wyjsciowego (V)

340~440/323~418

Znamionowa czestotliwosé wyjsciowa (Hz)

5060

Zakres czestotliwosci sieci AC (Hz)

47.5~52,5 /57,5~62,5

Maksymalny prad wyjsciowy AC (A) 1980,5
Maksymalny prad wyjsciowy AC do sieci (A) 1980,5
Maksymalny prad AC z sieci (A) 1980,5

. - 180.4@400V AC
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 189.9@380V AC

Wspoditczynnik mocy

~1 (0.8 opdznienia do 0.8
wyprzedzenia)

THDi wyjsciowy (@Obciagzenie liniowe) <3%
Dane wyjsciowe AC (poza siecia)
Znamionowa moc wyjsciowa (kW) 125
o 137.5@400V AC
Maksymalna moc wyjsciowa (kW)
130.6@380V AC
Znamionowa moc pozorna (kVA) 125
Znamionowa moc pozorna oddawana do sieci (kVA) 125
Znamionowa moc pozorna pobierana z sieci (kVA) 125
137.5@400V AC
Maks. Moc pozorna (kVA)
130.6@380V AC
o o 137.5@400V AC
Maks. Moc pozorna wyjsciowa do sieci (kVA)
130.6@380V AC
137.5@400V AC
Maks. Moc pozorna pobierana z sieci (kVA)
130.6@380V AC

Napiecie znamionowe wyjsciowe (V)

400/380, 3L/N/PE

Zakres napiecia wyjsciowego (V)

340~440/323~418

Nominalna czestotliwos¢ wyjsciowa (Hz)

5060

Zakres czestotliwosci sieci AC (Hz)

47.5~52,5 /57,5~62,5

Maksymalny prad wyjsciowy AC (A)

1980,5

Maksymalny prad wyjsciowy AC do sieci (A)

1980,5
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Maksymalny prad AC z sieci (A) 1980,5
g 180.4@400V AC
Znamionowy prad wyjsciowy (A
y prad wyjsciowy () 189.9@380V AC

Wspoditczynnik mocy

~1 (0.8 opdznienia do 0.8
wyprzedzenia)

THDi na wyjsciu (@obciazenie liniowe) <3%

Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢ falownika 98.6%
Maksymalna wydajnos¢ systemu*1 92%

Ochrona

Ochrona przed odwrotng polaryzacja baterii

Zintegrowac

Ochrona przeciw-wyspowa

Zintegrowac

Zabezpieczenie przed przecigzeniem pradem przemiennym
(AQ)

Zintegrowac

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowac

Ochrona przeciwprzepieciowa AC Typ Il
Dane Ogodlne

Zakres temperatury pracy (°C) -25~+55
Temperatura obnizania mocy (°C) 45

Temperatura przechowywania (°C)

-20~+45 (Jeden Miesigc)
0~+35 (Jeden Rok)

Wilgotnos$¢ wzgledna

10~95%

Maks. wysokos¢ pracy (m)

4000(2000 deratyzacja)

Metoda chtodzenia

Pakiet: Chtodzenie ciecza

PCS: Inteligentne chtodzenie

wentylatorowe

Interfejs Uzytkownika

LED, WLAN+Aplikacja

Protokét Komunikacyjny

Modbus TCP, Modbus RTU

Waga (kg) 2580
Wymiary (S x W x G mm) 1050*2250*1400
Emisja Hatasu (dB) <70

Topologia

Niezizolowany
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Stopien Ochrony IP IP54

aerozol+wodny system gaszenia
pozarow
Konfiguracja bezpieczenstwa wentylator przeciwwybuchowy

+ plyty przeciwwybuchowe

(opcjonalne)

Antykorozja C4 (opcja C5)

Czas przefaczania tadowania/roztadowania <60ms
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Oficjalna strona internetowa GoodWe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Chiny, Suzhou, dzielnica wysokich technologii, ulica Zijin 90
400-998-1212

www.goodwe.com

service@goodwe.com
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